Balio Sruogos laiSkas Vandai Daugirdaitei, 1922-08-25, iS Baiboku - i Bugius

Vandukai mylimas, ar tu zinai, kad jau desimts dienu praslinko, kaip jau tu nuo manes toli.

Vandukai mylimas, ar tu zinai, kad jau deSimts dieny praslinko, kaip jau tu nuo manes toli. O Siandie
toki negera sapna sapnavau ir verkiau per sapna. O sapnavau, kad kazkur mes buvom toli toli, buvo
daug zmoniu, ir tu mane apleidai. AS noréjau pasivyti, as pasivydams raudojau, ir tu taip negerai i
mane pazvelgei, kad as taip iSsigandau ir pabudau - ¢ia tekanti saulé ties mano lova svieté. Kodel a$
tokj negera sapna sapnavau - ir kodel man Siandie taip baisu? Vanduk, Vanduk!

Mano gyvenimas dabar toks ramus, tik upas namie toksai liudnas. Brolis [1] broliene [2] buvo
nuvezes i gydytoja, i Paneveézj, ten pasaké jam, kad broliené gal dar iki Kalédu iSgyvens, o gal ir ne.
Tai brolis labai nusimines. Dabar ji biina pas savo tévus (uz 1 kilometr[.]), bet brolis nori ja
atsigabenti pas mus, bet tévai nelabai nori, nes motina [3] pravercia besirtipindama apie mazyte
dukterj [4] ir Seimininkaudama, o broliene priziureéti[,] sakos[,] neiStesésianti jau, nes ir paciai nebe
jaunatve ir pati néra sveika (seniau buvo sulauzyta koja ir dabar daznai skauda). Todel ir susidaro
toksai upas, kuris slegia visus. Dar prisidéjo rupesnis - i§ Kauno brolis [5] ir Co prisiunté 2 vagonus
backu - ju atgabenimas i$§ Subaciaus kainavo 42.000 markiu, o Siandie vél yra zinia, kad atéjo dar du
vagonai tokiu pat backu, o tuo tarpu is brolio absoliutiSkai néra jokios zinios[,] kas su tomis backomis
daryti, o jos dzitista sauléj ir gritiva. Tévas [6] rupinas ir baras. 8-10 laukiame atvaziuojancio
Galvanausko [7][,] gal ir brolio. Tai tokiuose ripesniuose mano Siokios dienos plaukia. Dabar trys
dienos|,] kaip jau rasau straipsni i [, ]Naujienas[“] apie A. Vienuolio rastus - gerai apie ji rasau [8]. O
vakarais tau dimoju ir su mintimi apie tave uzmiegu. Tiesa, kelias dienas tkininkavau, iSrinkau
agurkus - gavau apie 10 kapu, surinkau apynius, apziuréjau, sutvarkiau bites (tris kelmus), iSrinkau
berzynéliuose grybus, priskyniau vantu. Dabar tiktai raSomoji masinélé skamba.

Vanduk, kaip padaryti: as rengiu eiliu knyga, bet as neturiu daugelio mano eiliy rankrasc¢iu, kurios
yra parasSytos tau laiSkuose. Daugiausia senesniu. Tarp kitko[:] 1) tu, kuriose yra sakinys ,taip ir
atsiskiriu neatsigrezdamas” [9], 2) kur yra sakinys , Suverté ménuo Sesélius, kad lapuos girgzdéty”
[10], 3) tu, kur paraSiau karta, kai mes pavasarj buvom pas Mickeviciaus klonj ir géles rinkom[,] ir
dar kitu. Zinai, perziurék tu laiskus ir[,] kurios Tau eilés pasirodys spausdintinos knygoje ,Dievy
takais“ [11] (Mylimai dainos)[,] man atsiusk - nes as$ nuvaziaves i Kaung noriu nuvezt jau
suredaguota ir masinéle perrasyta knyga - gerai[,] Vanduk?

Buciuoju Tave visa visg, mano miela merguze, mylimas Vandukeéli.

Tavo Baliukas
KOMENTARAI

[1] Aniolas Sruoga (1890-1936), vyresnysis Balio Sruogos brolis, ukininkavo Baibokuose.



(2]

(3]
(4]

Milda Cibaité, pirmoji Aniolo Sruogos Zmona, su kuria jis iSgyveno dvejus metus, kaimyny Ciby,
dukra. ,Buvo vedes dailia mergina, kuri taCiau sirgo dziova, apkrété vyra ir netrukus pasimire”
(Vanda Sruogiene, ,Po veléna pumpureélis”, in: Balys Sruoga musy atsiminimuose, sudare
Vanda Sruogiené, Vilnius: Regnum fondas, 1996, p. 36). ,Aniolas pirma Zmona Cibaite vedé i§
to paties Baibokuy kaimo. Ji buvo vienturte, su dideliu kraiciu. Tévai zemés turéjo nedaug, tik 12
ha, bet gyveno gerai. Daug pinigo gaudavo i§ savo malino ir karsyklos. Sruogai vestuves iskélé
tokias, kokiuy Zzmonés negirdeéjo ir neregeéjo. Pulkas buvo toks didelis, kad jo vieno buvo pilna
seklyc¢ia, kokie du desétkai. SuvaZiavo visi broliai, privezé dovanu, indy. // Cibaité buvo
Sruogienés kriksto dukté. Vargsé, neilgai pagyvenusi, jauna pasimiré. Liko mazas vaikas.
Netrukus ir tas nuéjo pas savo motinéle j kapus” (Agota Savenyté-Marinskiené, ,[Prisiminimai
apie Balj Sruoga]“, in: Balys Didysis, sudaré ir redagavo Reda Pabarciene, Vilnius: Lietuviy
literaturos ir tautosakos institutas, 1997, p. 35-36).

Agota Lomanaité-Sruogiené (1867-1930), Balio Sruogos motina.

Turbut kalbama apie Aniolo Sruogos gimusia dukterj, kurig prizitreéti sinui, susirgus jo
zmonai, padéjo motina.

[5] Juozapas Sruoga (1886-1957), teisininkas, diplomatas, tarnavo UZsienio reikaly ministerijoje.

(6]
(7]

LAtvezdavo tévui ir sulCiu. Tévas liepdavo jas veztis atgal” (Saloméja BalCitnaité-Sruogiené-
Kazilitniene, ,Balio Sruogos gimtine Baibokuose”, in: Balys Didysis, sudare ir redagavo Reda
Pabarciené, Vilnius: Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas, 1997, p. 16).

Pranciskus Sruoga (1846-1931), Balio Sruogos tévas, tkininkas Baibokuose.
Ernestas Galvanauskas (1882-1967), diplomatas, 1922 02-1924 06 ministras pirmininkas.



[8] Padegélis Kasmate, ,Uzzélusiu taky dainius (Antanas Vienuolis) (Literatiros Darzelis)“, in:
Naujienos, 1923-02-06, Nr. 31, p. 4; Id., in: Ibid., 1923-02-07, Nr. 32, p. 4; Id., in: Ibid.,
1923-04-09, Nr. 84, p. 4; Id., in: Ibid., 1923-04-10, Nr. 85, p. 4; Id., in: Ibid., 1923-04-11, Nr.
86, p. 4; Id., in: Ibid., 1923-04-12, Nr. 87, p. 4; Id., in: Ibid., 1923-04-13, Nr. 88, p. 4; Id., in:
Ibid., 1923-04-14, Nr. 89, p. 4; Id., in: Ibid., 1923-04-16, Nr. 90, p. 4. Dar zr. Balys Sruoga,
,UZzélusiy taky dainius“, in: Balys Sruoga, Rastai, t. 6: Literatiiros kritika 1911-1923, parengé
Algis Samulionis, Rimas Zilinskas, redagavo Donata Lin¢iuviené, Vilnius: Alma littera, Lietuviy
literaturos ir tautosakos institutas, 2001, p. 378-401. Balys Sruoga, analizuodamas Antano
Vienuolio pirmajj rasty toma, iSleista 1920 m. , Svyturio“ bendrovés Kaune, pristaté rasytojo
asmenybe, apibudino geriausiu jo apysakuy ,Paskenduolé”, ,Uzzélusiu taku”, ,Paskutiné
vietelé”, ,Studiosus”, ,Provokacija“, ,Gyvenimo niekniekiai”, ,Pati”, ,Grizo” ypatumus, aptare
rasytojo ispudzius i$ Kaukazo Salies kiriniuose ,,Amzinasis smuikininkas”, , Uzkeikti
vienuoliai“, isptidzius i$ to meto Lietuvos gyvenimo kiriniuose ,Auka“, ,Karzygys*“, ,Karo
ligoninéj“. Balys Sruoga kritiskai atsiliepé apie kitus Antano Vienuolio kurinius - ,Kaléjimo
jspudziai“, ,Krymo jspudziai“. Balys Sruoga pabrézeé, kad ,ypatinga Vienuolio talento savybeé:
Vienuolis - nuosirdziausias Lietuvos dainius. Pas jij néra né vienos eilutés, kuri buty dirbtiné, jo
nepergyventa, neiSkentéta, neiSraudota! Pas ji néra nei vieno karzygio, kuris bty pramanytas,
buty negyvas, buty pretenzionalinis. Vienuolis néra joks genijus, naujy pasauliy jis
neatidengia, bet jis genijaus laimés ir neiesko; jis neraso taip, kad i save domeés atkreipti, nei
kad triukSma sukelti, nei dél to, by tik rasyti, by tik rasytoju buti. Jis raso todél, kad jam
skauda, kad jis negali nerasSyti, kad jis turi savo skausma islieti. Jis raso todél, kad jis myli savo
aprasomuosius zmones, kad jis negali nekentéti, matydamas, kaip jie kencia! Ir Siuo zvilgsniu
Vienuolis drauge su Vaizgantu yra vieninteliai misy literattroje!” (Balys Sruoga, , Uzzélusiy
taku dainius”, in: Balys Sruoga, Rastai, t. 6, 2001, p. 380). Balys Sruoga, apibendrindamas
Antano Vienuolio kiurybos aptarima, teige, kad: ,Vienuolis néra genijus, néra kazkoks ypatingai
zymus ir toli pasireiSkiantis talentas, bet jis visas savo jégas sunaudoja teigiamajai kiirybai, per
tatai jo kartais ir literatiiros zvilgsniu silpnesni dalykai yra labai svarbus lietuviy idealizmo
istorijos elementai. Vienuolis savo liiidnose apysakose nesa zmoniskumo ir teisybés spindulius
ir zadina zmoguje ta dieviskaja kibirkstéle, kurig Zmogus atsinesé su savim i pasaulj, bet kuria
gyvenimo vétra buvo nustelbusi! // Daugiau tokiy rasytoju, pasakytau net paradoksa, daugiau
tokiy pesimistiniy idealisty kaip A. Vienuolis, - ir gal mums nereikéty taip ilgai laukti, kada
musy visuomené pagyty i samonés lietuvisko sukempéjimo ligos! [...] // A. Vienuolio jdiegta
liepsnelé dar ilgus metus plastés lietuviy jaunuomeneés Sirdyse - ir tuo mes galime tiktai
pasidziaugti” (Ibid., p. 401).

[9] ,Tartum sparnais mélynaisiais apglébdama, / Vétra kvatojasi gausdama, izdama, / Géla
svaigindama, laime nuslépdama, / Smiltis nunesdama, bokstus nupusdama - - // Véjas
raudonas, lékdamas, klykdamas, / Maza Zolele ir erdves skardendamas, / Zeméj priglusdamas,
toly iSnykdamas, / Vétra kvatojasi, vétra gyvendamas - - // Ar nusikeikdamas, ar atsidusdamas,
/ Pastara laime j karsta lydédamas, / Zemeés po koju, po vétra nejusdamas, / Tirpsti kaip ledas,
patsai netikédamas - - // Taip ir atsiskirsiu neatsigrezdamas, / Pastara slenkstj kelionés
perzengdamas, / Laime ir prapulti meiléje nesdamas, / Vétrai kvatojanties vos nusilenkdamas -
-“ (Balys Sruoga, , I mélynus tolius”, in: ,Dievy takais”, in: Balys Sruoga, Rastai, t. 1: Poezija,
parengeé Algis Samulionis, redagavo Donata Lin¢iuviené, Vilnius: Alma littera, Lietuviy
literattros ir tautosakos institutas, 1996, p. 203). Eilérascio teksto istorija zr. Algis Samulionis,
,Paaiskinimai“, in: Ibid., p. 786.

[10] ,Suverté ménuo Sesélius ant kalno, / Kad lapuos girgzdéty nakcia. / Ir mazas takelis, ir mazas
krislelis girgzdédamas skamba pasauliui - - // Lelijos, zarijos, sapnai ménesienos, / Sudegintos
viltys, uzuomarsos dienos / Ir dievo rustybé nakcia! // Ir, rodos, maldautum priklupdams
paskardeéj, pakrantej, / Kad viesula gela nuplaut, / Kad meile, tikéjima tava, / Kad visa su
Sirdzia iSraut! // Ir girgzda SeSéliai kaip uzmirstos vélés, / Kaip Saukias priglaust, neapleist! /
Sapnai ménesienos, meilautinés gélés - - / Lyg kazkas, i$ kapo staiga atsikéles, / Raudoja
maldaudams atleist!“ (Balys Sruoga, ,Uzuomarsa“, in: ,Dievy takais“, in: Balys Sruoga, Rastai,
t. 1: Poezija, parengé Algis Samulionis, redagavo Donata Linc¢iuviené, Vilnius: Alma littera,
Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas, 1996, p. 202). Eilérascio teksto istorija zr. Algis
Samulionis, ,Paaiskinimai“, in: Ibid., p.785-786.



[11] Eilérasciy ciklas ,Dievy takais“ komponuotas 1917-1919 m. Jis pirmiausia pasirodé 1921 m.
spaudoje (Balys Sruoga, ,Dievy takais“ [,[I. Saulé teka]”, ,[II. Prazydo zemé]”, ,[III. Tu ateik i
vysniu soda!]”, ,[IV. Saulélaidos ugnys sultingoms aguonoms prasimus prol“, ,[V. Perregimuos
rubuos, kaip meilés dievaite]”, ,[VI. Ménulis baltas]”, ,[VIL. Rudens liepos]“], in: Skaitymai,
Kaunas, 1921, kn. 3, p. 72-76; Balys Sruoga, , Dievy takais” [,[VIII. Buk nors mirksnj lengva
viesnia]“, ,[IX. AS netycia apsistojaul”, ,[X. Del taves zadéjau buti]“, ,[XI. Per tyly lauka, ziedy
kartunas]”, ,[XII. Pasauly - vienas...]“, ,[XIII. Uz perregimu kalnu]“, ,[XIV. Kritine nuoga,
rasota veidal”, ,[XV. Ant Ziedeliu, ant baltul“, ,[XVI. Nusvire linai]“, ,[XVII. Sniok$é&ia vink$nos
ir berzeliai]“, ,[XVIIIL. Uzgavo siela]”, ,[XIX. AS iS tolo atéjau]”, ,[XX. Atéjai]”, ,[XXI. Laimink
skunda begalinj]”, ,[XXII. Zvaigzdé tylinti uzéjo]”, ,[XXIII. Ziiriu, Ziuriu i ta $alj]“, in: Ibid.,
1921, kn. 6, p. 30-38; Balys Sruoga, ,Dievy takais“ ,[XXIV. Vysnios glaudziasi palangé&;jl”,
L[XXV. Liulia, liulia]“, ,[XXVI. Laukiu taves]“, ,[XXVII. Kai atéjo]”, ,[XXVIII. Kiaura naktj,
naktuzéle]”, ,[XXIX. Siandie pasauly]“], in: Ibid., 1921, kn. 7, p. 78-81; Balys Sruoga, , Dievy
takais” ,[XXX. Slenka valtelé, kaip debesélis], ,,[XXXI. Sodo sfinksai gzuoliniai]”, ,[XXXII.
Litudnos aléjos tesias be galo]”, ,[XXXIII. Suverté ménuo Seseélius ant kalno]”, ,,[XXXIV. Tartum
sparnais meélynaisiais apglébdama]”, in: Ibid., 1921, kn. 8, p. 83-85; Balys Sruoga, , Dievy
takais” (Pabaiga) ,[Sutema atlanké zeme]”, in: Ibid., 1921, kn. 10, p. 64; Balys Sruoga, ,Dievy
takais” [,[I. Saulé teka]”, ,[II. Prazydo zemé]“, ,[III. Tu ateik i vy$niy soda!]“, ,[IV. Saulélaidos
ugnys sultingoms aguonoms prasimus pro liepy nusvirusius bokstus...]“, ,[V. Perregimuos
rubuos, kaip meiles dievaite]”, ,[VI. Ménulis baltas]”, ,[VIL. Rudens liepos]“, in: Vainikai:
Naujesniosios poezijos antologija, sudaré Kazys Binkis, Kaunas: Svyturys, 1921, p. 164-169).
Véliausia eilérasciy ciklo redakcijq zr. Balys Sruoga, Dievy takais, Klaipéda: Rytas, 1923, p.
1-167, Balys Sruoga, Rastai, t. 1: Poezija, parengeé Algis Samulionis, redagavo Donata
Linciuviene, Vilnius: Alma littera, Lietuviy literaturos ir tautosakos institutas, 1996, p.
100-131; eilérasciu ciklo teksty istorija zr. Algis Samulionis, ,PaaiSkinimai“, in: Ibid., p.
743-744. Remiantis laiSkais, galima atkurti eilérasciu, jkvépty Vandos Daugirdaités, rasymo
impulsg, atmosferg, bisena: ,Ach Siluma, Siluma! Atsimena Kaunas, Nemunas, Vilijos
pakrantes, Tu - Sitiek saulés, Sitiek spinduliu, Sitiek Silumos! Tokia tyli diena, tokia kaitri Saule,
tu taip arti! Juk visa tai ne sapnas, juk visa tai buvo - mano - mano! Ar as$ sulauksiu kada
kaitros, ar tu busi kada arti, ar musy saulé bus kaitri, ar ir Tu, ir Saulé - ar busite vel kada
mano - kg as sapnuoju! Et - bet, jeigu as dabar budédamas sapnuot negaléciau, tai as ir gyvent
negaléciau! Ir man rodos, kad ne Siandie, tai rytoj vis viena turi but Silta. Turi bat Silta! Ir
dienos saulétos - turi biit mano! [...] Man buty labai gera, kad Tu man parasytum. Ir kad Tu
blutum gera. AS labai labai noréciau. Tuomet mano sapnai buty lengvis ir as nieko nebijociau.
AS baisiai noréciau, kad Tu blitum gera del manes. Kaip spinduliy Karalitinaité! Kaip pavasario
kaitra. Kaip Vilijos pakranciy Saulé. Saulé, kuri tik mudviem Svieté” (Balio Sruogos laiSkas
Vandai Daugirdaitei, iS Miuncheno - i Berlyna, 1921-11-10, in: LLTI BR, f. 53, b. 658, L. 1v). ,0
vakar buvo sventé - didelé-didelé - pilna Saulés. Ir as vakar buvau uz miesto - ten - atmeni -
pagal Vilijg. Buvo ir Kirsa. AS buvau nuéjes i ta vieta, i Vilijg, kur mes pernai buvom, kur buvo
tiek daug saulés, kur musy dienos tokios lengvos buvo. Ilgai buvau sauléj. Pridéjau veida prie
smélio. Uzmerkiau akis - ilgai Tau dimojau. Ir tuomet disioj taip lengva buvo. Ir taip
nesinoréjo atsimerkti, a$ bijojau pamatyti, kad Taves ¢ia néra, kad Tu esi toli toli nuo manes.
AS buvau visas visas tavo, toks, kaip tu mane myli, kaip Tu nori, kad a$ Tavo buciau. Retai kada
as$ galiu taip Tavo buti! Ir taip bijojau akis praverti!“ (Balio Sruogos laisSkas Vandai
Daugirdaitei, i§ Kauno - j Bugius, 1921-05-22-23, in: LLTI BR, f. 53, b. 459, 1. 8r).



